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OBuue yka3aHus
CmpoumensHslU npoekm pa3padoman b coombemembuu ¢ 300aHueM Ha npoekmupobarue, mexHu4eckuM peznamenmonm TP 2009/013/BY “3daHus u
£0OPYXEHUS, CMPOUME NbHbIe MAMEpUAs! U u3denus. besonackocms”, akmamu 3akoHodamenscmba Pecnydauku benapycs,
MeX20Cy0apcmBeHHLIMU U HALUOHAALHLMU THITA, ¢ cobniwdeHueM mexHuyeckux ycnobuu.
epedenb b3aumoybs3aHsix 2ocydapcmbeHsix cmaxdapmod u mexHuseckux kodekcod ycmarobubuweucs npakmuKu, pacnpoCMPaHABLLUXCS Ha
NpoeKMuUpYeMsIU 0dbexm, b pe3ynsmame NPUMEHEHUS komopsx odecneyubaemes codnndeHue mpedobaHul mexHUYeCkoz0 peznaMenma npubedex
b KoMnnekme mexHu4eCKoU doKyMeHMALUU, Npuna2aemMou K deknapauuu o coombecmbuu npoekmHoU GoKyMeHmauuu.

Bedomocmb ocHOBHbI X KoMnaekmob Yepmexel npubedena Ha Aucme odulux danHb X Bedyuied Mapku 23.26-AC.

3. MHxeHepHo-2e0n02u4eckue ycnobus naowadku cmpoumenbmba NPUHAMM NO MOMEPUAATM OM4EMA 08 UHKEHEPHO-280M02U4ECKUX
u3bickaHusix, BuinonHentsx 000 “3ob-cneuzeonozus” b cenmsdpe 2026 2. (odbexkm N166-26-Wr).
k. Teonoz0-numonozu4eckoe cmpoeHue naowadku coznacHo wypga 1 cnedymuee:
K-cb. | Bna:, MnoTHoCTB, YaeneHoe cuennexue, Yron BH, TPEHUR, Mog. ged
Hra HaumenoBaHme rpyHTa Mop. | HocTe alcm® MIa rpanycsl Mila Pd Ro
e [ wlop[loulplpplen [l ool @ E_|Ma | M

[1003ERCKMIA rOPU3OHT annoBransHele — allfpz
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TIecok Mol CoeARel IR0 RocTH [0.691 ] 527 | 1.65 | 1,65 | 1,65 | 0,98 [0,0016]0,0016]0,0010] 30,21 | 3021 | 27,46 | 1663 | 3.21 | 024

HopmMamubHas 2nyduna ce3oHHo20 npoMep3aHus 2pyHmob cocmabasem: dns cyneced, neckob menkux u cyneced cocmadnsem - 100cM, dng
HOL.Cl NHbIX 2pYHMOb - 100cM.
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B kayecmbe pacyemHozo ocHobarus 0ns dyHdameHmod Ha ecmecmberHoM ocobaruu cayxum 2pynmobasi nodywka monwuHou 200MM.
[ecyano-zpabutHas nodywka 0onxHa omcunambCs necyano-zpaduunou cuecid no [0CT 23735-2014 ¢ oduum codepxanuen nblnebamsix U 2AUHUCMbI X
Bewecmb He Sonee 10%, de3 codepkaHUS 302pa3Hsioulux npumeced. Omceinky caedyem npou3bodumb C mMuaMeAbHbIM NOCAOUHBM UNAOMHEHUEM, CAOEM
monuwuHou 8o 200 MM. YnnomeHue npou3bodums, coznacHo pa3dena MOC pyyHbiMu p=mpamdobkamu. KoadduuueHm ynaomHeHUs necyaHsix 2pyHmob b
nodyuke domken cocmabnams He mesee K/com=0,98, naomHocmb cyxo20 2pysma nocae ynnomHeHus (P/d) - He Menee 18,0 kH/M'. Xapakmepucmuku
ynnomHeHHo20 ocHobaHus 0ns pacyema ocHobarus npurams! b coombemembuu ¢ M5-2000 k CHB 5.0101-99: (pll=35°; {/11=0,001 MNa; E=15 Mla.locne

ycmpoucmba nodywku nodmbepdums ee xapakmepucmuku ucnsimaxuaMu. 0duyuu 0dbem necyaHou NodywKku: 2T
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B 2udpozeonozuyeckom omHouweHUU NAoWdKaA xapakmepusyemcs omcymembueM nod3eMHbi x bod

(o pe3ynbmaman xumu4eckozo aHanu3a bodwou buimaxku, coznacto CH 2.01.07-2020: 2pyrmel npu bo3deucmBuu Ha demox Mapku W4, W6, W8, W12
Heazpeccubsl (XAD).

Mo codepxarur xnopudod dng apmamypsl Xene300eMmoHHLIX KOHCMPUKLUUU HA nopmAaaxdueMenme U waak nopmaaxduemerme no [ OCT 10178-85
Bee 2pynmsl Heazpeccubhbie (XAD).

B kayecmbe baxywezo npuHumaemcs nopmaaxduemexm no [OCT 31108-2020.

B cAyyae oBHapyxeHus Ha NPOEKMHLIX OMMEMKAX 2pUHMOD, OMAUYHLIX OM 3000HHbIX, HUXHO 0BpAMUMBCS b NPOBKMHYK 0p2aHU3AUUI 0Ad
NPUHAMUS peweHus no danbHeuweMy npou3bodcmby padom.

B cayyae odHapyxerus npu npousbodcmbe 3emMasHblx padom Kakux-nudo No03eMHLIX KOMMUHUKAUUU NPOX00sujux nod GyHIaMeHMaMu u
HeydmeHHb X B npoekme, Heodxodumo odpamumscst b uHCmumyM 09 NPUHAMUS peweHus no danbHeuwemy npousbodcmby padom.

B coombemcmbuu ¢ CH 2.01.07-2020 “3awuma cmpoumenbHy X KOHCMPYKLUU Om KOPPo3uu”, CMPOUMENbHbIE HOpMsI npoekmupobatus, bee
MEM@ANOKOHCMPUKUUL, He nodnexaulue 0demoHupobaHui U He nokpbibaeMble 2udpou3onauued, GoAHb Sbimb 3WULeHb 3MAATMU 2PYNNbI HE
Huxe la monuuol nokpsimust 80 MkM (zpynm XC-068, 3mans XB-124). flonyckaemest npumeeue dpyeux Mamepuanod, ycmodyubeix k cpede
IKENAYamauuu, umenwux cepmugukam coombemembus uau deknapauun o coombemembuu 6 Pb.

(epedenb budob padom, no komopsiM HeodxoduMo cocmabaeHue akmob ocbudemenbcmbobanus ckpuimbix padom:

- omplBka komnobaHa u ocbudemenscmbodaHue 2pyHma ocHobaHug;

- ycmpoucmbo demoHHou nodzomobku;

- ycmpoucmBo onaAYdKU MOHOAUMHbIX KOHCMPUKUUU;

- ycmaHobka apmamypl U 30KAQ0HbX 0eMmaAeU MOHOAUMHLIX KOHCMPYKUUU;

- yempolcmbo odpamHol 3ackinku (Mamepuan, moALUHa cnoeb, tnocod ynaomHeHus

K039 OUUUEHM YnnomHeHus)

Knumamuyeckue ycnobug:

-3Ha4eHue beca cHezobozo nokpoba dnq 1a patora coznaco CH 2.0104-2019: 1,35 kMa;

-0a306a5 ckopocms bempa coznacko CH 2.0105-2019: - 23m/c;

Kamezopuu cnoxHocmu uHxeHepHo-zeonozuyeckux ycaoduu Il no (115.0101-2023, madauuam A.Tu puc A1

Kamezopus cnoxxocmu ocHobarus lcpedwed) coznacko (Mpunoxerus 1. CH 102.01-2019)

pou3bodcmbo padom buinoaxsms b coombemcmbuu ¢ npabunamu no oxpaxe mpyda npu buiNOAHEHUU CMPOUMENbHHIX Padom, YmbepxaeHHs MU
nocmaxobaeHuem Munucmepcmba mpyda u couuansHod 3awumsl Pecnydauku benapycs u Muucmepemba apxumekmypsl U cmpoumenscmba
Pecnydnuku beaapycs om 3105.2019 N24/33 u ¢ yyemom mpedobaruu

(H 103.04-2020, CH 1.03.01-2019.

pou3bodcmbo 3eMAsHL X padom
3emnsiHble padombl donxHbl npou3bodumscs Memodamu, He donyckatuumu yxydwerus choucmb 2pynmob ocrobarus benedcmbuu ux
3aMayubaHus, pa3mbiba nobepxHotmHbiMu U zpyHmobbiMu bodamu, npomMep3aHUR, NobpeXaeHUs CNPOUMEAbHb MU MEXTHU3MAMU U M. N,
Ha y4acmkax cmpoumenscmba ¢ HaAusueM deucmBuiuiuX NOG3EMHbIX KOMMUHUKAUUU 3eMAsHble padomsl donxHb! npou3bodumbcd b
toombemembuu € ykasarxusmu n.10.22 (M 5.01.01-2023.
0BpamHyi 30cuinky bbinoAHAMb MOALKO NoCAE doCMuXeHus demoHoM NpoyHocmu He Mexee 707% om npoekmHou. 0BpamHas 3ackiNKa G0AXHA
OMCHNAMbCS NECKAMU KPYNHLIMU U cpedHed kpynkocmu no [OCT 8376-2014 ¢ oduuM codepxanuem nlnebameix U enuHucmylx bewecmd He donee
10%, de3 codepxaHus 3a2ps3ugiouux npumeced. Omceinky cnedyem npou3bodumb C mujame bHbIM NOCAOUHbIM UNAOMHEHUEN, CAOSMU MOAWUHOU G0
250 mm. Ko3dduuuenm ynnomHeHus necyabix zpynmob b nodyuke donxen cocmabasamb He MeHee Kegn=0,35.
Memodsl ynnomHeHus zpyHma 3acuinku b cmeckeHsix ycnobusx yemaxabaubawmes MNP & coombemembuu ¢ mpedobarusmu CH 536-81
(puemky 3emngHblx padom cnedyem ocywecmbagms & coombemembuu ¢ C15.01.01-2023, ¢ yyemom mpedobanuu (H 1.03.04-2020.

Bo3bedeHue MOHOAUMHBIX Xene300eMOHHbIX KOHCMPUKUUU
puzomobnexue U mpaxcnopmupobarue demoHa Ans MOHOAUMHbI X DEMOHHbIX U Xene300eMOHHb X KOHCMPYKUUU, Yknadky e20 b npoekmHoe
nonoxeue U yxod 3a Humu cnedyem Beinonngms b coombemembuu ¢ mpedobanusmu (H 1.03.01-2019 “Bo3bedeHue cmpoumenbHbiX KOHCMPYKUUU
300HUU U COOpYXEHUU
Onanydoysie U apmamypHyie padomsl donxHsl beinoaxsmscs b coombemembuu ¢ padoyumu Yepmexamu koHcmpykuud u mpedobarusmu (H
103.01-2019 “Bo3bedeHue cmpoumenbHbIX KOHCMPUKLLUU 300HUU U COOPYXEHUL".
PacnanydnubaHue 3ademoHupobaHHb X KOHCMPUKUUU donyckaemcs npoubodums nocae docmuxeHus demaHoM He MeHee 50% npoekmHou
npoyHocmu. B 3umHee Bpema b coombemembuu ¢ CH 1.03.01-2019 “Bo3bedeHue cmpoumenbHbi X KOHCMPYKUUU 30GHUU U COOPYXEHUU" 0OMKHbI ObiMb
npedycompetbl Meponpusamus, odecnequbanuue docmuxeHue He Mexee 70% npoekmHoU NPaYHOCMU K MoMeHMY BO3MOXHO20 3aMep3aHUS.
(pueMKY demOHHLIX U Xene305emonHsIX KoHcmpykuud cnedyem npousbodums b coombemembuu ¢ CH 103.01-2019 u ¢ yyemom mpedobdanud CH
103.04-2020.
Knacc nobepxsocmu MoHoAumHLIX koHcmpykyud (CH 103.01-2019)

Kna.cc MOHONUMHBIX KOHCMPYKUUU, docmynHelx dnst 0d30pa - “b"- dokoBeie nobepxHocmu MoHoNUMHLIX U COOPHBIX KOAOHH, HUXHUE nobepxHocmu
MOHOAUMHbIX U COOPHbIX NepeKpsimuu

MoHoAUMHBI KOHEMPUKUUU G0AXHY HaXo0uMbCs b UbAaXHEHHOM COCMOSAHUU NPU NoAOXUMeAbHOU MeMnepamype okpyxakueu cpedsi b meyeHue
28 cymok nocne demoHupobaHus.
Mpu memnepamype bo3dyxa Beiwe +25 °C B [P & coombemembuu b nonoxerusamy

pa3dena 76 CH 1.03.01-2019 donxksl npedycvampubambcs Meponpusmus no Yxody 3a demoxom, odecneyubamuiue e20 mbepdeHue ¢ docmuxeHueM
NPOEKMHbIX NOKA3amened demoHa.

(epedayn Ha MOHOAUMHLIE KOHCMPUKLUU NOAHOU NPOeKMHOU Hazpy3Ku donyckaemes monbko nocne docmuxenust demonon 100% npoekmHou
NPOYHOCMU,

['omobbl e MOHONUMHbIE XENe300emoHHbIE KOHCMPUKUUU donxHsl coombemcmbobams n.7.10.14 CH 103.01-2019.

3020mobKY HeHONPS2AEMIX APMAMUPHLIX CMepXHed duamempom om 6 9o &0 MM U3 20pgyexamaHoU, MEPMOMEXAHUYECKU UNPOYHEHHOU
(cbapubaemod) cmanu, nocmabnsiemod b npymkax (cbsiskax), cnedyem npousbodums Ha MexaHu3UPOBHHLIX AUHUSX De3omxodHo 3azomobKu U
PACKPOS apMamypHol cmanu (MawuHHou cmeikobod chapku b coombemembuu ¢ mpedobarusmu (Th 2174-2011).

ApMamupHsle cmepxHu U demanu odbeduHamb B npocmpaHCmbeHHse KapKaCk UAu nAockue cemku BA3anbHou npobonokou #1,6 MM coznacHo
[0CT 10922-2012, (H 1.03.04-2020 “Bo3bedeHue cmpoumebHb X KOHCMPYKUUU 30aHUU U COOPYXEHUU" .

MoHmax cOopHbiX Xene30demoHHblX KOHCMPYKUUU

Moxmax cOOpHbIX X.0. KoHCMPUKUUU domxer npousBodumbes b coombemembuu ¢ yka3aHusMu coombemembyruiux cepul u mpedobarugmu CH
103.01-2019 “Bo3bedeHue cmpoumenbHI X KOHCMPUKLUU 300HUU U COOPYXEHUL".

TexHonozuyeckast nocnedobamensHocms BbinoAHeHUS MOHMAXHbIX padom donxHa odecnevubamb NPOCMPAHCMOEHHYM XECMKOCMb U
CMod4uBOCMb KOHCMPUKUUU HA Beex Cmadusix MOHMAXA U NPOYHOCMb MOHMAXHbIX CORGUHEHUU.

He pa3pewaemcs donyckamb K MoHMaxXy koHcmpykyuu, He coombemembywuue mpedobarusm [0CT 13015.0-83 “I13denus xene3odemoHHbie.
0Buue mexHuyeckue mpedobaxus”.

3amoHonusubatue cmbikob u wbob cdopHbix X.0. KoHCMPYKYUU domkHo npousbodumbes b coombemembuu ¢ ykasaxugmu CH 1.03.01-2019
"Bo3bedeHue cmpoumenbHbI X KOHCMPYKYUU 30aHUU U coopyxeruu”. lpuemka padom npousbodumes ¢ cocmabneHueM akmob Ha Ckpbimbie padomy.
3udenka cmuikod X.9. KoHCMPUKLUD b 3uMHee Bpems (npu ompuyamensHyix meMnepamypax bo3dyxa) donxa ocywecmbnamsca b coombemembuu
t (H103.01-2019 "Bo3bedeHue CmpoumebHy X KOHCMPUKLLUU 300HUU U COOPYXEHUL".

(bapHble MoHMAXHbIE CoedUHEHUS X.d. koHcmpykuuu donxHsl npousbodumbcs b coombemembuu ¢ mpedobaruamu (H 103.01-2019 “Bo3bedeHue
CMPOUMENbHbIX KOHCMPUKUUU 30GHUU U COOPYXEHUU".

(bapky npousbodumb 3nekmpodamu 3-42 no [OCT 9467-T5. Tonuurbl chapHsix wbob, kpoMe 020B0peHHLIX HA MOHMEXKHHIX Y310X, NPUHUMAMb
hui=bMM,

Kayecmbo cbapHbix coedUHEHUU U QHMUKOPPO3UOHHOU 3auumbl donxHo dbimb nodmbepxdeHo akmamu Ha ckpbimble padoml. Mpuemky demonHbx
U Xene30demoHbl X KoHCmpykLuU caedyem npou3bodums b coombemembuu ¢ CH 103.01-2019 "Bo3bederue cmpoumenbHbiX KOHCMPUKLUU 30aHUU U
LOOpYXeHul"

[IpueMKy OEMOHHLIX U Xene30demoHHbIx KOHCMPYKUUU caedyem npousbodumb & coombemembuu ¢ CH 103.01-2019

OcHobHble nonoxeus no npousbodcmby padom b 3uMHux ycnobusix

pu npou3bodcmbe padom b 3uMHux ycnobusix cedyem pykobodcmbobambes yka3aHusmu, npubedeHHsiMu b koHCMpYKkmubHOU Yacmu Npoekma,
mpedobaxusmu coombemembywuux znad (H 103.04-2020 “Opaaru3auug cmpoumenbHozo npoubodcmba”, deucmbymuiuMu UHCMPYKUUAMU,
pekomeHdauusamu, a makxe ykasasusgmu MNP, pa3padomarHozo ¢ yyemom Hacmosuiux ocHoBHLIX nonoxeHuu no npou3bodcmby
(MpoumenbHo-MoHMAXHelx padom u M0C.

[ pyHmsl, nodnexawue paspadomke b 3umee bpems, 00 HacmynAeHus

OMPUUMENbHLIX MeMnepamyp cnedyem npedoxpaHumb om npomMep3aHus benaxubaruem, cHez03adepxaxueM uau ymenaeHueM

MENNOU30AALUOHHLIMU Mamepuanamu. Paspadomka 2pyxma de3 npedbapumenbHozo pulxneHus unu pa3ozpeda Mep3nozo 2pyHma, moAuUHa

komopozo donee 25cM, He pekoMexdyemcs.

OcHobaHus nod GyHOaMEHMbI GoMKHbI ObiMb 3AUULIEH OM NPOMEP3AHUS U 30MAYUDAHUS.

HeodxoduMo npedycMompemb Mepyl 3auiumsl om nonadaHust nobepxHocmbix bod b komnobaHs!, mpanueu, nodbanyi.

(Mpu ycmpodcmbe MoHOAUMHbIX SeMOHHLIX U Xene300emoHHbI X KoHcmpykuuu cnedyem pykobodcmbobambcs mpedobanusmu 2nab (H
103.04-2020 "Bo3bedeHue cmpoumenbHyiX KOHCMPYKLUU, 30aHUU U coopyxeHul. OcHobHbe mpedobaHus”.

Mpu npuzomobnexuu demoHoU cMecu memnepamypa ee b MoMeHm bbizpy3ku u3 demonomewanku donxHa dximb He Huxe 40°C. Bo bpema
mpaxcnopmupobku donyckaemes oxnaxdeHue demorHou cMecu He donee yeM Ha 4°C B vac. 1nq docmabu demona u pacmBopa Ha cmpounnowadky
cnedyem ucnons3obams abmocamocbansl ¢ nodozpebaembimu ky3obamu unu muamenbHo ymenneHHLIMU AUHKEPAMU C KPbiLIKAMU.

CmpoumenbHble pacmbopel U demoHsl Caedyem npuHuMams b cneyuansHo 0dopydobaHsie Auuku, no3dongiuue noddepxubams b Hux
MpedyeMyto meMnepamypy.

Pacnanydka u 3a2py3ka MOHONUMHLIX DEMOHHbIX U XNe3008MOHHLIX KOHCMPYKUUU N doCmuXeHuU He MeHee 0% npoekmHoU NpoyHoCcMu.

23.26-KP
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Общие указания 1. Строительный проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом ТР 2009/013/BY "Здания и  Строительный проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим регламентом ТР 2009/013/BY "Здания и  сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами законодательства Республики Беларусь,  межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением технических условий. 2. Перечень взаимоувязанных государственных стандартов и технических кодексов установившейся практики, распространяющихся на  Перечень взаимоувязанных государственных стандартов и технических кодексов установившейся практики, распространяющихся на  проектируемый объект, в результате применения которых обеспечивается соблюдение требований технического регламента приведен  в комплекте технической документации, прилагаемой к декларации о соотвествии проектной документации. Ведомость основных комплектов чертежей приведена на листе общих данных ведущей марки 23.26-АС.. 23.26-АС.. .. 3. Инженерно-геологические условия площадки строительства приняты по материалам отчета об инженерно-геологических  Инженерно-геологические условия площадки строительства приняты по материалам отчета об инженерно-геологических  изысканиях, выполненных ООО "Зов-спецгеология" в сентябре 2026 г. (объект  166-26-ИГ). 4. Геолого-литологическое строение площадки согласно шурфа Ш1 следующее: Геолого-литологическое строение площадки согласно шурфа Ш1 следующее: 5. Нормативная глубина сезонного промерзания грунтов составляет: для супесей, песков мелких и супесей составляет - 100см, для Нормативная глубина сезонного промерзания грунтов составляет: для супесей, песков мелких и супесей составляет - 100см, для насыпных грунтов - 100см. В качестве расчетного основания для фундаментов на естественном основании  служит грунтовая подушка толщиной 200мм. Песчано-гравийная подушка должна отсыпаться песчано-гравийной смесью по ГОСТ 23735-2014 с общим содержанием пылеватых и глинистых веществ не более 10%, без содержания загрязняющих примесей. Отсыпку следует производить с тщательным послойным уплотнением, слоем толщиной до 200 мм. Уплотнение производить, согласно раздела ПОС ручными р=трамбовками. Коэффициент уплотнения песчаных грунтов в подушке должен составлять не менее К/com=0,98, плотность сухого грунта после уплотнения (P/d) - не менее 18,0 кН/м³. Характеристики уплотненного основания для расчета основания приняты в соответствии с П5-2000 к СНБ 5.01.01-99: fII=35°; С/II=0,001 МПа; Е=15 МПа.После fII=35°; С/II=0,001 МПа; Е=15 МПа.После II=35°; С/II=0,001 МПа; Е=15 МПа.После устройства подушки подтвердить ее характеристики испытаниями. Общий объем песчаной подушки: 2,7м   36. В гидрогеологическом отношении площадка характеризуется отсутствием подземных вод В гидрогеологическом отношении площадка характеризуется отсутствием подземных вод 7. По результатам химического анализа водной вытяжки, согласно CH 2.01.07-2020: грунты при воздействии на бетон марки W4, W6, W8, W12 По результатам химического анализа водной вытяжки, согласно CH 2.01.07-2020: грунты при воздействии на бетон марки W4, W6, W8, W12 неагрессивны (XA0). 8.  По содержанию хлоридов для арматуры железобетонных конструкций на портландцементе и шлак портландцементе по ГОСТ 10178-85  По содержанию хлоридов для арматуры железобетонных конструкций на портландцементе и шлак портландцементе по ГОСТ 10178-85 все грунты неагрессивные (XA0). 9. В качестве вяжущего принимается портландцемент по ГОСТ 31108-2020. В качестве вяжущего принимается портландцемент по ГОСТ 31108-2020. 10. В случае обнаружения на проектных отметках грунтов, отличных от заданных, нужно обратиться в проектную организацию для  В случае обнаружения на проектных отметках грунтов, отличных от заданных, нужно обратиться в проектную организацию для  принятия решения по дальнейшему производству работ. 11. В случае обнаружения при производстве земляных работ каких-либо подземных коммуникаций проходящих под фундаментами и  В случае обнаружения при производстве земляных работ каких-либо подземных коммуникаций проходящих под фундаментами и  неучтенных в проекте, необходимо обратиться в институт для принятия решения по дальнейшему производству работ.  12. В соответствии с СН 2.01.07-2020 "Защита строительных конструкций от коррозии", строительные нормы проектирования, все  В соответствии с СН 2.01.07-2020 "Защита строительных конструкций от коррозии", строительные нормы проектирования, все  металлоконструкции, не подлежащие обетонированию и не покрываемые гидроизоляцией, должны быть защищены эмалями группы не  ниже Iа толщиной покрытия 80 мкм (грунт ХС-068, эмаль ХВ-124). Допускается применение других материалов, устойчивых к среде  эксплуатации, имеющих сертификат соответствия или декларацию о соответствии в РБ. 13. Перечень видов работ, по которым необходимо составление актов освидетельствования скрытых работ: Перечень видов работ, по которым необходимо составление актов освидетельствования скрытых работ: - отрывка котлована и освидетельствование грунта основания; - устройство бетонной подготовки; - устройство опалубки монолитных конструкций; - установка арматуры и закладных деталей монолитных конструкций; - устройство обратной засыпки (материал, толщина слоев, способ уплотнения  коэффициент уплотнения) 14. Климатические условия: Климатические условия:  -значение веса снегового покрова для 1а района согласно СН 2.01.04-2019: 1,35 кПа; -значение веса снегового покрова для 1а района согласно СН 2.01.04-2019: 1,35 кПа; СН 2.01.04-2019: 1,35 кПа; : 1,35 кПа; -базовая скорость ветра согласно  СН 2.01.05-2019: - 23м/с;  15. Категории сложности инженерно-геологических условий II  по СП 5.01.01-2023, таблицам А.1 и рис А.1 Категории сложности инженерно-геологических условий II  по СП 5.01.01-2023, таблицам А.1 и рис А.1 16. Категория сложности основания II(средней) согласно (Приложения Г. СН 1.02.01-2019)  Категория сложности основания II(средней) согласно (Приложения Г. СН 1.02.01-2019)  Производство работ выполнять в соответствии с правилами по охране труда при выполнении строительных работ, утвержденными  постановлением Министерства труда и социальной защиты Республики Беларусь и Министерства архитектуры и строительства  Республики Беларусь от 31.05.2019 N24/33 и с учетом требований   СН 1.03.04-2020, СН 1.03.01-2019. Производство земляных работ 1. Земляные работы должны производиться методами, не допускающими ухудшения свойств грунтов основания вследствии их  Земляные работы должны производиться методами, не допускающими ухудшения свойств грунтов основания вследствии их  замачивания, размыва поверхностными и грунтовыми водами, промерзания, повреждения строительными механизмами и т. п. 2. На участках строительства с наличием действующих подземных коммуникаций земляные работы должны производиться в  На участках строительства с наличием действующих подземных коммуникаций земляные работы должны производиться в  соответствии с указаниями п.10.22 СП 5.01.01-2023. 3. Обратную засыпку выполнять только после достижения бетоном прочности не менее 70% от проектной. Обратная засыпка должна  Обратную засыпку выполнять только после достижения бетоном прочности не менее 70% от проектной. Обратная засыпка должна  отсыпаться песками крупными и средней крупности по ГОСТ 8376-2014 с общим содержанием пылеватых и глинистых веществ не более  10%, без содержания загрязняющих примесей. Отсыпку следует производить с тщательным послойным уплотнением, слоями толщиной до  250 мм. Коэффициент уплотнения песчаных грунтов в подушке должен составлять не менее К =0,95.  com=0,95.  Методы уплотнения грунта засыпки в стесненных условиях устанавливаются ППР в соответствии с требованиями СН 536-81. 4. Приемку земляных работ следует осуществлять в соответствии с СП 5.01.01-2023, с учетом требований СН 1.03.04-2020. Приемку земляных работ следует осуществлять в соответствии с СП 5.01.01-2023, с учетом требований СН 1.03.04-2020. Возведение монолитных железобетонных конструкций 1. Приготовление и транспортирование бетона для монолитных бетонных и железобетонных конструкций, укладку его в проектное  Приготовление и транспортирование бетона для монолитных бетонных и железобетонных конструкций, укладку его в проектное  положение и уход за ними следует выполнять в соответствии с требованиями СН 1.03.01-2019 "Возведение строительных конструкций  зданий и сооружений 2. Опалубочные и арматурные работы должны выполняться в соответствии с рабочими чертежами конструкций и требованиями СН  Опалубочные и арматурные работы должны выполняться в соответствии с рабочими чертежами конструкций и требованиями СН  1.03.01-2019 "Возведение строительных конструкций зданий и сооружений". 3. Распалубливание забетонированных конструкций допускается производить после достижения бетоном не менее 50% проектной  Распалубливание забетонированных конструкций допускается производить после достижения бетоном не менее 50% проектной  прочности.  В зимнее время в соответствии с СН 1.03.01-2019 "Возведение строительных конструкций зданий и сооружений" должны быть  предусмотрены мероприятия, обеспечивающие достижение не менее 70% проектной прочности к моменту возможного замерзания. 4. Приемку бетонных и железобетонных конструкций следует производить в соответствии с СН 1.03.01-2019 и с учетом требований СН  Приемку бетонных и железобетонных конструкций следует производить в соответствии с СН 1.03.01-2019 и с учетом требований СН  1.03.04-2020. 5. Класс поверхности монолитных конструкций (СН 1.03.01-2019): Класс поверхности монолитных конструкций (СН 1.03.01-2019): - Класс монолитных конструкций, доступных для обзора - "Б"- боковые поверхности монолитных и сборных колонн, нижние поверхности Класс монолитных конструкций, доступных для обзора - "Б"- боковые поверхности монолитных и сборных колонн, нижние поверхности  - "Б"- боковые поверхности монолитных и сборных колонн, нижние поверхности монолитных и сборных перекрытий 6. Монолитные конструкции должны находиться в увлажненном состоянии при положительной температуре окружающей среды в течение  Монолитные конструкции должны находиться в увлажненном состоянии при положительной температуре окружающей среды в течение  28 суток после бетонирования. 7. При  температуре воздуха выше +25 °С в ППР в соответствии в положениями  При  температуре воздуха выше +25 °С в ППР в соответствии в положениями  раздела 7.6 СН 1.03.01-2019 должны предусматриваться мероприятия по уходу за бетоном, обеспечивающие его твердение с достижением проектных показателей бетона. 8. Передача на монолитные конструкции полной проектной нагрузки допускается только после достижения бетоном 100% проектной  Передача на монолитные конструкции полной проектной нагрузки допускается только после достижения бетоном 100% проектной  прочности. 9. Готовые монолитные железобетонные конструкции должны соответствовать п.7.10.14 СН 1.03.01-2019. Готовые монолитные железобетонные конструкции должны соответствовать п.7.10.14 СН 1.03.01-2019. 10. Заготовку ненапрягаемых арматурных стержней диаметром от 6 до 40 мм из горячекатаной, термомеханически упрочненной  Заготовку ненапрягаемых арматурных стержней диаметром от 6 до 40 мм из горячекатаной, термомеханически упрочненной  (свариваемой) стали, поставляемой в прутках (связках), следует производить на механизированных линиях безотходной заготовки и  раскроя арматурной стали (машинной стыковой сварки в соответствии с требованиями СТБ 2174-2011). 11. Арматурные стержни и детали объединять в пространственные каркасы или плоские сетки вязальной проволокой  1,6 мм согласно  Арматурные стержни и детали объединять в пространственные каркасы или плоские сетки вязальной проволокой  1,6 мм согласно  ГОСТ 10922-2012, СН 1.03.04-2020 "Возведение строительных конструкций зданий и сооружений". Монтаж сборных железобетонных конструкций 1. Монтаж сборных ж.б. конструкций должен производиться в соответствии с указаниями соответствующих серий и требованиями СН  Монтаж сборных ж.б. конструкций должен производиться в соответствии с указаниями соответствующих серий и требованиями СН  1.03.01-2019 "Возведение строительных конструкций зданий и сооружений". 2. Технологическая последовательность выполнения монтажных работ должна обеспечивать пространственную жесткость и  Технологическая последовательность выполнения монтажных работ должна обеспечивать пространственную жесткость и  устойчивость конструкций на всех стадиях монтажа и прочность монтажных соединений. 3. Не разрешается допускать к монтажу конструкции, не соответствующие требованиям ГОСТ 13015.0-83 "Изделия железобетонные.  Не разрешается допускать к монтажу конструкции, не соответствующие требованиям ГОСТ 13015.0-83 "Изделия железобетонные.  Общие технические требования". 4. Замоноличивание стыков и швов сборных ж.б. конструкций должно производиться в соответствии с указаниями СН 1.03.01-2019  Замоноличивание стыков и швов сборных ж.б. конструкций должно производиться в соответствии с указаниями СН 1.03.01-2019  "Возведение строительных конструкций зданий и сооружений". Приемка работ производится с составлением актов на скрытые работы. 5. Заделка стыков ж.б. конструкций в зимнее время (при отрицательных температурах воздуха) должна осуществляться в соответствии  Заделка стыков ж.б. конструкций в зимнее время (при отрицательных температурах воздуха) должна осуществляться в соответствии  с СН 1.03.01-2019 "Возведение строительных конструкций зданий и сооружений". 6. Сварные монтажные соединения  ж.б. конструкций должны производиться в соответствии с требованиями СН 1.03.01-2019 "Возведение  Сварные монтажные соединения  ж.б. конструкций должны производиться в соответствии с требованиями СН 1.03.01-2019 "Возведение  строительных конструкций зданий и сооружений". 7. Сварку производить электродами Э-42 по ГОСТ 9467-75. Толщины сварных швов, кроме оговоренных на монтажных узлах, принимать  Сварку производить электродами Э-42 по ГОСТ 9467-75. Толщины сварных швов, кроме оговоренных на монтажных узлах, принимать  hш=6мм. 8. Качество сварных соединений и антикоррозионной защиты должно быть подтверждено актами на скрытые работы. Приемку бетонных  Качество сварных соединений и антикоррозионной защиты должно быть подтверждено актами на скрытые работы. Приемку бетонных  и железобетонных конструкций следует производить в соответствии с СН 1.03.01-2019 "Возведение строительных конструкций зданий и  сооружений" 9. Приемку бетонных и железобетонных конструкций следует производить в соответствии с СН 1.03.01-2019  Приемку бетонных и железобетонных конструкций следует производить в соответствии с СН 1.03.01-2019  Основные положения по производству работ в зимних условиях При производстве работ в зимних условиях следует руководствоваться указаниями, приведенными в конструктивной части проекта,  требованиями соответствующих глав  СН 1.03.04-2020 "Организация строительного производства", действующими инструкциями,  рекомендациями, а также указаниями ППР, разработанного с учетом настоящих основных положений по производству  строительно-монтажных работ и ПОС. Грунты, подлежащие разработке в зимнее время, до наступления  отрицательных температур следует предохранить от промерзания вспахиванием, снегозадержанием или утеплением  теплоизоляционными материалами. Разработка грунта без предварительного рыхления или разогрева мерзлого грунта, толщина  которого более 25см, не рекомендуется. Основания под фундаменты должны быть защищены от промерзания и замачивания. Необходимо предусмотреть меры защиты от попадания поверхностных вод в котлованы, траншеи, подвалы. При устройстве монолитных бетонных и железобетонных конструкций следует руководствоваться требованиями глав СН  1.03.04-2020 "Возведение строительных конструкций, зданий и сооружений. Основные требования". При приготовлении бетонной смеси температура ее в момент выгрузки из бетономешалки должна быть не ниже 40°С. Во время  транспортировки допускается охлаждение бетонной смеси не более чем на 4°С в час. Для достави бетона и раствора на стройплощадку  следует использовать автосамосвалы с подогреваемыми кузовами или тщательно утепленными бункерами с крышками. Строительные растворы и бетоны следует принимать в специально оборудованные ящики, позволяющие поддерживать в них  требуемую температуру. Распалубка и загрузка монолитных бетонных и железобетонных конструкций по достижении не менее 70% проектной прочности. 
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1. CmeHbl nupmobou waxmsl BbiNOAHUMBL U3 Kupnuya mMapku COPMo-M150/F35/1,8 no MOCT 379-2015
monwuHod 380(510)MM. Ha ueMeHmHo-necyaHoM pacmbope M75
2.  BbinonHums apmupobaHue cmeH Aupmobol waxme apMamypHbMu cemkamu (k1 4epe3 kaxobie 4
psda Knaoku

3.  BuinonHumb apMupobaHue yznob cmeH nupmobod waxmsl apMamypHsLIMu cemkaMu (K2 Yepes

Kaxadble 4 pada knadku
L. Knadky Becmu c nepebsskou wdob. Mapku pacmbopa ykasaHs dn5 npousbodcmba padom b nemHee
Bpems. B 3umMHee bpemsa knadky becmu Ha pacmbopax ¢ npomuboMopo3HbiMu dodabkamu.
5.  OcnadneHue cmeH U npocmeHkob 2He3damu u dopo3daMu, HenpedyCcMOMPEHHLIMU NPOEKMOM,
6. He donyckaemcs. 3anpewaemcs NPokNA.GKA UHXeHepHbl X KOMMUHUKAUUd b cmeHax (nepezopodkax)
monwuHou 120MM. U MeHee, 30 UCKNWYEHUEM NPOKAAGKU C 3a21ydneHueM wmpadsl HA 1/3 MONWUHbI

cmeHbl

7. Mpu co30aHuu pa3peibod Heodxodumo npousbodums knadky b bude HaknoHHOU unu BepmukansHoU
wmpadsl.
8. lpou3bodcmbo padom becmu 6 coombemcmbuu ¢ CH 1.03.01-2019 “Bo3bedeHue cmpoumenbHbI X
KOHCMPYKUUU, 30aHUU U coopyxeHuud”, npabunamu no oxpaHe mpyoa npu bblnoAHeHUU
cmpoumensHbl X padom om 31.07.2019.
9. [NocmabnsieMble Ha cmpoumensCcmbo KaMeHHble Mamepuans donxHsl uMems 3abodckol nacnopm,
codepxauwud cbedeHust o npedene npoyHocmu (Mapke) u Mopo3ocmolKoCMU, @ MAKXe NAOMHOCMU
dnsa nezkux Mennou3oNSUUOHHLIX Mamepuanob.
10. Mpu Bo3dedeHUU KAMEHHbLIX U GPMOKAMEHHbI X KOHCMPYKUUD B xapkyw U cyxyw nozody (npu
meMnepamype bo3dyxa 25°C u Beiwe u omHocumensHolU baaxHocmu HapyxHoz0 bo3dyxa
HUxXe 50%) Heodxodumo codnwdamb cnedywwue dononHumensHsl e mpedobaHus:— Bo3bedeHHyw
KaMeHHYK Knadky cnedyem noddepxubamb b ybnaxHeHHoM cocmosiHuu B meyeHue XapKozo
BpeMeHu cymok; — eMkocmu ¢ pacmbopHou cMecbi Heodxodumo Ykpelbamb om bo3deucmbus
CONHEeYHO020 U3ny4eHus; — bodoydepxubdatulytw cnocodHocmb Kaxdozo u3 cocmabob pacmbopob
Heodxodumo ycmaHabaubamb HenocpedcmberHo Ha odbekme He pexe 1pa3a b cMeHy, npu 3moM
nokasamens bodoydepxubatouwel cnocodHocmu donxeH dblmb He MeHee 75% om ycmaHobneHHoz0 b

nadopamopHbl X ycnobusx; — paccnaubaemocmb pacmbopHou cmecu, nepebosumol

HecneuuanuupobaHHLIM MPAHCNOPMOM HA paccmosiHue donee 5kM, cnedyem npobepamb He
pexe 2 pa3 b cMeHyY HenocpedcmbeHHO HO cmpoumensHoU Naowadke; paccnaubaeMocms G0NXHA
Sbimb He donee 25cM’ dns pacmbopHslx cMeceld ¢ nodBuxHocmbi om 10 do 12cM u He donee 40cM’ — ¢
nodbuxHocmbl om 12 do 14CM; — KepaMuyeckul Kupnuy,
1. a makxe bce usdenus dng kaMeHHoU KNaoku do Yyknaoku b koHCcmpykuuw HeodxoduMo 0dUNbHO
cmMayubams Bodou; — npu nepepeiBax b padome bepxHul psid KNaoOKu He cnedyem NPuKpslBams
pacmbopoM, a neped Bo3odHobneHuem padom cnedyem nonubamb BodoU; —C UeNbH UCKNHYEHUS
Bblcbl xaHUS pacmbopa kupnu4Hou Knadku do Hadopa mpedyeMod NPOYHOCMU CAedUem UCK/IKnYamb
ee BbiCblXaHue.
12. Bce apmMamypHble CmepXxHU U 3akna0Hble demanu Mc1, yknadelbaembie b knadky okpacums 3a dba
pa3a 3mansko Me-115no MNOCT 6465-76 no o0HoMY cnot 2pyHmobku P-021no MOCT 25129-82
oduled monuiuHou 80MkM b coombemcmbuu ¢ mpedobaHusiMu CH 2.01.07-2020 “3awuma

25.26-KP
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1. Стены лифтовой шахты выполнить  из кирпича марки СОРПо-М150/F35/1,8 по ГОСТ 379-2015 Стены лифтовой шахты выполнить  из кирпича марки СОРПо-М150/F35/1,8 по ГОСТ 379-2015 толщиной 380(510)мм. на цементно-песчаном растворе М75 2. Выполнить армирование стен лифтовой шахты арматурными сетками Ск1 через каждые 4 Выполнить армирование стен лифтовой шахты арматурными сетками Ск1 через каждые 4 ряда кладки 3. Выполнить армирование углов стен лифтовой шахты арматурными сетками Ск2 через Выполнить армирование углов стен лифтовой шахты арматурными сетками Ск2 через каждые 4 ряда кладки 4. Кладку вести с перевязкой швов. Марки раствора указаны для производства работ в летнее Кладку вести с перевязкой швов. Марки раствора указаны для производства работ в летнее время. В зимнее время кладку вести на растворах с противоморозными добавками. 5. Ослабление стен и простенков гнездами и бороздами, непредусмотренными проектом,  Ослабление стен и простенков гнездами и бороздами, непредусмотренными проектом,  6. не допускается. Запрещается прокладка инженерных коммуникаций в стенах (перегородках) не допускается. Запрещается прокладка инженерных коммуникаций в стенах (перегородках) толщиной  120мм. и менее, за исключением прокладки с заглублением штрабы на 1/3 толщины стены. 7. При создании разрывов необходимо производить кладку в виде наклонной или вертикальной При создании разрывов необходимо производить кладку в виде наклонной или вертикальной штрабы.  8. Производство работ вести в соответствии с СН 1.03.01-2019 "Возведение строительных Производство работ вести в соответствии с СН 1.03.01-2019 "Возведение строительных конструкций, зданий и сооружений",  правилами по охране труда при выполнении строительных работ от 31.07.2019. 9. Доставляемые на строительство каменные материалы должны иметь заводской паспорт, Доставляемые на строительство каменные материалы должны иметь заводской паспорт, содержащий сведения о пределе прочности (марке) и морозостойкости, а также плотности для легких теплоизоляционных материалов.  10. При возведении каменных и армокаменных конструкций в жаркую и сухую погоду (при При возведении каменных и армокаменных конструкций в жаркую и сухую погоду (при температуре воздуха 25°С и выше и относительной влажности наружного воздуха ниже 50%) необходимо соблюдать следующие дополнительные требования:— возведенную каменную кладку следует поддерживать в увлажненном состоянии в течение жаркого времени суток; — емкости с растворной смесью необходимо укрывать от воздействия солнечного излучения; — водоудерживающую способность каждого из составов растворов необходимо устанавливать непосредственно на объекте не реже 1 раза в смену, при этом показатель водоудерживающей способности должен быть не менее 75% от установленного в лабораторных условиях; — расслаиваемость растворной смеси, перевозимой неспециализированным транспортом на расстояние более 5км, следует проверять не реже 2 раз в смену непосредственно на строительной площадке; расслаиваемость должна быть не более 25см³ для растворных смесей с подвижностью от 10 до 12см и не более 40см³ — с подвижностью от 12 до 14см; — керамический кирпич, 11. а также все изделия для каменной кладки до укладки в конструкцию необходимо обильно а также все изделия для каменной кладки до укладки в конструкцию необходимо обильно смачивать водой; — при перерывах в работе верхний ряд кладки не следует прикрывать раствором, а перед возобновлением работ следует поливать водой; —с целью исключения высыхания раствора кирпичной кладки до набора требуемой прочности следует исключать ее высыхание. 12. Все арматурные стержни и закладные детали Мс1, укладываемые в кладку окрасить за два Все арматурные стержни и закладные детали Мс1, укладываемые в кладку окрасить за два раза эмалью ПФ-115 по ГОСТ 6465-76 по одному слою грунтовки ГФ-021 по ГОСТ 25129-82 общей толщиной 80мкм в соответствии с требованиями СН 2.01.07-2020 "Защита строительных  конструкций от коррозии"., 13. Закладные детали лифтовой шахты крепить к кирпичным стенам при помощи химических Закладные детали лифтовой шахты крепить к кирпичным стенам при помощи химических анкеров PESF Pro анкер шпилька М12. Не менее 4 шт на одну закладную деталь. Общий расход 48шт. 14. ВАЖНО! Устройство лифтовой шахты выполнять только после закупки лифтового ВАЖНО! Устройство лифтовой шахты выполнять только после закупки лифтового оборудования.
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3. Ommemku, paamepsl, Npubsa3ku ymoyHUMb NO MECMY NPU MOHMAXE.
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